ISPA opatrenie  č.:

2003 SK 16 P PE 015

 
FINANČNÉ MEMORANDUM

Dohodnuté medzi Európskou komisiou a 

Slovenskou republikou

týkajúce sa grantu pomoci z Nástroja pre štrukturálne politiky v predvstupovom období pre opatrenie

Systém odkanalizovania a čistenia odpadových vôd v meste  Šaľa  a priľahlom regióne,

Slovenská republika

FINANČNÉ MEMORANDUM

Európska komisia, tu a ďalej uvádzaná ako “Komisia“, ktorá koná za a v mene Európskeho spoločenstva, tu ďalej uvádzaného ako “Spoločenstvo”, zastúpená zastupujúcim generálnym riaditeľom pre regionálnu politiku, pánom G. Meadowsom, za Komisiu

na jednej strane a

vláda Slovenskej republiky, tu a ďalej uvádzaná ako “príjemca”

na strane druhej

sa dohodli na nasledovnom:

.

 Článok 1

Opatrenie uvedené dolu v článku 2 sa bude realizovať a financovať z rozpočtových zdrojov Spoločenstva, v súlade s ustanoveniami definovanými v tomto Memorande. Opatrenie uvedené dolu v článku 2 sa bude vykonávať v súlade so Všeobecnými podmienkami pripojenými k Rámcovej dohode uzavretej medzi Komisiou a príjemcom, ktorých dodatkom sú podmienky tohto Memoranda a osobitné ustanovenia pripojené k tomuto Memorandu.

Článok 2

Identifikácia opatrenia

Nástroj pre štrukturálne politiky v predvstupovom období poskytne financovanie nasledujúceho opatrenia formou grantu, v zmysle popisovanom v Prílohe I:

	Číslo opatrenia:
	2003/SK/16/P/PE/015

	Názov:
	Systém odkanalizovania a čistenia odpadových vôd v meste Šaľa a priľahlom regióne

	Obdobie trvania:
	Dátum začiatku: d+átum podpísania finančného memoranda Komisiou

	
	Dátum ukončenia: 31. december 2008

	Miesto:
	Šaľa a priľahlý región

	Sekcia:
	Zivotné prostredie


Článok 3

Záväzok

1.Maximálna výška verejných alebo ekvivalentných výdavkov, ktoré možno zobrať do úvahy na účely výpočtu čiastky poskytovanej pomoci sa rovná 21 315 498 €.

2. Percentuálny podiel pomoci poskytovanej Spoločenstvami je pevne určený a predstavuje 

67,5 % z celkových verejných alebo ekvivalentných výdavkov uvádzaných vo finančnom pláne v Prílohe II.

3. Maximálna výška pomoci poskytnutej vo forme grantu z Nástroja pre štrukturálne politiky v predvstupovom období je pevne stanovená a rovná sa 14 387 961 €.

4. Záväzný prísľub poskytnutia čiastky vo výške 3 000 000 € z rozpočtu na rok 2003 je vydaný v rámci rozpočtovej linky B7-020. Záväzky v súvislosti s ďalšími splátkami budú založené na úvodnom alebo na revidovanom finančnom pláne daného opatrenia, s ohľadom na stav realizácie opatrenia a na dostupnosť rozpočtových prostriedkov.

Článok 4
Platby

1. Pomoc poskytovaná Spoločenstvom bude pokrývať platby uskutočňované v súvislosti s opatrením, za ktoré príjemca prijal právne záväzné záväzky a na ktoré boli osobitne vyčlenené nevyhnutné finančné prostriedky. Tieto platby sa musia vzťahovať na práce popisované v Prílohe I.

2. Platby uskutočnené pred termínom podpísania finančného memoranda Komisiou nie sú oprávnenými pre pomoc z Nástroja pre štrukturálne politiky v predvstupovom období.

3. Opatrenie popisované v Prílohe I a platby uskutočňované orgánom zodpovedným za implementáciu opatrenia budú dokončené najneskôr do 31. decembra 2008. Správa požadovaná pre platbu posledného zostatku bude predložená najneskôr do 6 mesiacov po tomto termíne.

4. Výška preddavku je pevne stanovená na 2 877 592 € a preddavok sa poukáže týmto spôsobom:

· Čiastka 1 438 796 € bude uhradená po podpísaní tohto memoranda príjemcom.

· Zvyšok sa uhradí po podpísaní zmluvy o dielo na práce ako je uvedené v pláne obstarávania, ktorý tvorí prílohu I a. tohto Memoranda. 
Článok 5

Dodržiavanie zákonov a zásad Spoločenstiev

Toto opatrenie sa musí realizovať v súlade s príslušnými ustanoveniami špecifikovanými v Európskych dohodách a musí byť príspevkom k presadzovaniu politík Spoločenstva, osobitne politík súvisiacich s ochranou životného prostredia.

Článok 6

Duševné vlastníctvo

Príjemca a orgán zodpovedný za implementáciu, uvedený v Prílohe I, bod 3, je povinný zabezpečiť nadobudnutie všetkých nevyhnutných práv duševného vlastníctva na štúdie, výkresy, plány, projekty, publicitu a ostatné materiály zostavené v súvislosti s plánovaním, projektovaním, realizáciou, monitorovaním a vyhodnotením projektu. Sú povinní zaručiť, že Komisia a všetky ostatné orgány alebo osoby delegované Komisiou budú mať prístup a právo používať takéto materiály. Komisia využije takéto materiály iba na vlastné účely.

Článok 7

Povolenia a oprávnenia

Kompetentné orgány príjemcu sú povinné v primeranom čase a v súlade s vlastnou legislatívou poskytnúť povolenia a oprávnenia každého druhu potrebné pre realizáciu opatrenia.

Článok 8

Osobitné podmienky v súvislosti s opatrením

Bez ujmy na účinnosti všeobecných ustanovení, špecifikovaných v Prílohe III, je poskytnutie grantu Spoločenstiev pre toto opatrenie podmienené splnením nasledujúcich podmienok:

1. Podmienka súvisiaca s východiskovými predpokladmi a stavom aktív:

Komisia si vyhradzuje právo prehodnotiť výšku poskytnutej pomoci z ISPA špecifikovanú v Článku 3 v tom prípade, ak sa do piatich rokov odo dňa dokončenia diela prevádzkové podmienky (tarify, výnosy a pod.) podstatne zmenia oproti východiskovým predpokladom prijatým pri určovaní výšky grantu alebo ak nastane významná zmena:

a) ovplyvňujúca charakter prevádzky alebo jej podmienky realizácie, alebo poskytujúca súkromnému alebo verejnoprávnemu subjektu neprimerané výhody, a

b) vyplývajúca buď zo zmeny charakteru vlastníctva ktorejkoľvek časti financovanej infraštruktúry, alebo pri zániku alebo závažnej zmene prevádzkového rámca.

Krajina príjemcu bude o akejkoľvek takejto zmene informovať Komisiu a bude sa usilovať o dosiahnutie následnej dohody s Komisiou o týchto zmenách.

2. Podmienka životaschopnosti:

Poskytnutie grantu Spoločenstiev na opatrenie je podmienené tým, aby zainteresované orgány dali k dispozícii dostatočné prostriedky na zabezpečenie efektívnej prevádzky a údržby aktív. 

Článok 9

Ustanovenia týkajúce sa implementácie uvedené v Prílohách k tomuto finančnému memorandu sú jeho neoddeliteľnou súčasťou.

Nedodržanie podmienok a ustanovení týkajúcich sa implementácie bude Komisia posudzovať v súlade s postupom, definovaným v Prílohe III.1, Časť VIII.

Článok 10

Autentický text tohto finančného memoranda je tento dokument, ako je tu dolu podpísaný.

V Bratislave
V Bruseli 

Za príjemcu
Za Spoločenstvo

Pál Csáky
 G. Meadows
podpredseda vlády SR
zastupujúci generálny riaditeľ
národný koordinátor ISPA
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PRÍLOHA 1

Popis opatrenia
Systém odkanalizovania a čistenia odpadových vôd v meste Šaľa a priľahlom regióne

Číslo kódu Komisie: 2003 SK 16 P PE 015
1. Názov opatrenia

Systém odkanalizovania a čistenia odpadových vôd v meste Šaľa a priľahlom regióne

2. Orgán predkladajúci žiadosť (národný koordinátor ISPA)
2.1.
Názov:
Úrad vlády Slovenskej republiky

2.2.
Adresa:
Námestie Slobody 1, 813 70 Bratislava


E-mail:
eva.dunajska@government.gov.sk

3. orgán zodpovedný za implementáciu (definovaný v Časti II (2) Prílohy III.2)

   3.1.
Názov:         Ministerstvo životného prostredia,  Erna Dohnáliková
3.2.
Adresa:
Námestie Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava


E-mail:
erna.dohnalikova@iaeip.sk
4. Konečný príjemca 

4.1.
Názov:
Západoslovenské vodárne a kanalizácie,  Bratislava 

4.2.
Adresa:
Nábrežie za hydrocentrálou 4, 949 60 Nitra, Slovenská  Republika


E-mail:
ivar.nemcik@zsvak.sk

5. Miesto

5.1.
Prijímateľská krajina:
 Slovenská republika

5.2.
Región:

Šaľa a priľahlý región
6. Popis
Šaľa je mesto s 18 375 obyvateľmi, ktoré sa nachádza na juhozápade Slovenska, kde je dôležitá nádrž podzemnej vody Žitný ostrov. 

Tento projekt si kladie za cieľ skvalitniť úpravu odpadovej vody v meste Šaľa ako aj v 6 okolitých obciach (Kráľová nad Váhom, Tešedikovo, Žihárec, Dlhá nad Váhom, Močenok a Horná Kráľová). Projekt pokrýva oblasť s celkovým počtom obyvateľov 41 000. 

Projekt pozostáva z dvoch hlavných komponent:
A)
Rekonštrukcia a rozšírenie existujúcej kanalizačnej siete
V súčasnosti je len 50% obyvateľstva napojených na kanalizačný zberný systém. Rozšírením kanalizačného systému tento projekt zvýši podiel napojených obyvateľov v oblasti projektu na 74%.
B)
Modernizácia dvoch čističiek odpadových vôd
· Modernizácia zberného systému a dvoch čističiek Šaľa zvýši počet obsluhovaného obyvateľstva z približne 26 000 na približne 45 000. Intenzifikácia dvoch ČOV umožní zlepšiť čistenie a zosúladiť výstup s legislatívou EÚ.
A) Rekonštrukcia a rozšírenie súčasnej kanalizačnej siete v Šali a jej okolí.
Rekonštrukcia a rozšírenie kanalizačných sietí obsahuje: rekonštrukcia 6 km kanalizačných sietí a ich predĺženie o 87 km vrátane výstavby 55 čerpacích staníc v meste Šaľa a okolitých dedinách.
Z celkovej dĺžky 93 212 m súčasnej kanalizačnej siete v regióne Šaľa sa bude rekonštruovať 6 014 m. K systému sa pridá 70 077 m novej gravitačnej kanalizačnej siete a 7 121 m nových tlakových kanalizačných vedení. 

B) Rozšírenie dvoch existujúcich čističiek odpadovej vody (ČOV) na ľavej a pravej strane rieky Váh.
Rekonštrukcia a rozšírenie vysoko preťaženej ČOV v Šali umožni prevádzke upraviť množstvo zodpovedajúce 29 900 ekvivalentných obyvateľov, manipulovať 6 360 m3/d odpadovej vody s priemernou záťažou znečistením 1 800 kg BOD5/d, 300 kg/d celkového dusíka a 75 kg/d celkového fosforu.
Rekonštrukcia ČOV v Šali-Veča rozšíri kapacitu na 14 900 ekvivalentných obyvateľov, spracovanie 3 000 m3/deň odpadovej vody s priemernou záťažou znečistením 900 kg BOD5/d, 165 kg/d celkového dusíka a 37,5 kg/d celkového fosforu. 

V dôsledku prísnych požiadaviek na fosfor a suspendované tuhé látky v charakteristike kvality upravenej odtokovej vody sa má zaviesť terciárne čistenie, aby sa plnili relevantné smernice EÚ.
6.1. ČOV Šaľa sa zmodernizuje takto:
Existujúce tri retenčné a predčistiace bazény prívalovej dažďovej vody s celkovým objemom 2 310 m3 a inštalované čerpadlá prívalovej dažďovej vody sa budú ďalej prevádzkovať bez rekonštrukcie. Nová stoková linka a čerpacia stanica 

· ČOV Šaľa
· Existujúca ČOV Šaľa je v prevádzke od roku 1968. Efektívnosť úpravy ČOV nestačí na uspokojenie požiadaviek kvality vypúšťanej odpadovej vody najmä v súvislosti s amoniakom. ČOV je tiež preťažená v súvislosti s biologickým odstraňovaním dusíka a fosforu. 

· Existujúce tri retenčné a predčistiace nádrže prívalovej dažďovej vody s celkovým objemom 2 310 m3 a inštalované čerpadlá prívalovej dažďovej vody sa budú ďalej prevádzkovať bez rekonštrukcie. Na dopravu dažďovej prívalovej vody, ktorá presahuje kapacitu retenčných nádrží dažďovej prívalovej vody, do rieky Váh ako prijímajúcej vody sa vybuduje nová stoková linka a čerpacia stanica (3 kalové čerpadlá Q = 1000 l/s, 160 kW). Predčistenie odpadovej vody bude pozostávať z nádrže z vystuženého betónu s rotačnými mechanicky čistenými jemnými sitkami s 5 mm otvormi a lapačom piesku.
· Budova pre existujúcu čerpaciu stanicu na dopravu neupravenej odpadovej vody do primárnej sedimentačnej nádrže sa bude rekonštruovať. Nainštalujú sa štyri nové čerpadlá (Q = 53 l/s, 4 kW).
· Existujúca primárna sedimentačná nádrž sa použije bez akejkoľvek rekonštrukcie. Nová čerpacia stanica na dopravu z primárnej sedimentačnej nádrže k biologickému stupňu a čerpaniu aktivovaného kalu vráteného z regenerátorov do anaeróbnych zón (tri kalové čerpadlá Q = 53 l/s, 4 kW) sa postaví nová čerpacia stanica. 

Biologický stupeň ČOV sa rozšíri a zrekonštruuje. Ide o biologické procesy nitrifikácie a denitrifikácie a posilnené biologické odstraňovanie fosforu. Aplikuje sa dvojlinkové usporiadanie stupňa biologickej úpravy. Existujúce prevzdušňovacie nádrže (V = 424 m3) a sekundárna sedimentačná nádrž (V = 460 m3) sa budú rekonštruovať, aby sa v každej nádrži vytvorili tri sekcie s miešačmi a využívali sa ako regeneračné nádrže. Posledné sekcie regeneračnej nádrže sa tiež vybavia prevzdušňovacím systémom (1300 kgO2/deň), aby sa zvýšila operačná pružnosť systému. 

· Postavia sa dve nové nádrže na aktivovaný kal s celkovým objemom 2 825 m3 a rozdelia sa na anaerobickú, anoxickú a oxickú zónu. Usmeňovače rozdelia tieto zóny na sekcie, aby sa priblížili k podmienkam piestového toku. Priemer reaktora aktivovaného kalu je 25,3 m, dĺžka okolo stredovej čiary je 101 m, šírka prstencov je 7,0 m a výška je 4,5 m. Ojem jedného anaeróbneho reaktora pre posilnené odstraňovanie biologického fosforu je 625 m3. Na odstraňovanie biologického dusíka sa navrhuje pre-denitrifikačný systém. 
· Objem nitrifikačného reaktora je 1 700 m3. Celkový objem anoxicko/oxického reaktora je 2200 m3. 

· Modernizácia a rekonštrukcia biologického stupňa si bude tiež vyžadovať inštaláciu jemných prebublovacích prevzdušňovacích prvkov (3700 kgO2/deň), dve ponorné čerpadlá (Q = 132 l/s, 3 kW) a šesť miešacích prístrojov (4 kW). 

Každý nový reaktor aktivovaného kalu bude okolo jednej novopostavenej kruhovej usadzovacej nádrže. Postavia sa dve nové sekundárne usadzovacie nádrže. Priemer naprojektovaných sekundárnych číriacich nádrží je 21 m, efektívny objem je 1400m3, povrchová plocha je 375 m2 a výška je 3,7 m. 

· Na čerpanie odpadovej vody z primárnej sedimentačnej nádrže k biologickému stupňu a čerpaniu aktivovaného kalu vráteného z regenerátorov do anaeróbnych zón (tri čerpadlá Q = 53 l/s, 4 kW) sa postaví a nainštaluje nová čerpacia stanica.
Postavia sa nové vzdušné dúchacie zariadenia (tri dúchadlá s Q = 18,75 m3/min, p = 550 mbar, P = 30 kW, tri vzdušné dúchadlá s Q = 6.25 m3/min, p = 300 mbar, P = 7.5 kW). 

Zahrnutá je anaerobická stabilizácia kalu. Naprojektoval sa nový anaerobický stabilizačný bioreaktor (900 m3, kalové čerpadlo Q = 10 m3/h, P = 1.2 kW). Predchádzajúci anaerobický reaktor sa bude rekonštruovať na skladovaciu kalovú nádrž (450 m3). 

Postaví sa nový membránový plynojem (270 m3, p = 2 – 2.5 kPa) a kogeneračná jednotka na využitie bioplynu (550 m3/d).
· Je zahrnuté mechanické zahusťovanie nadmerného aktivovaného kalu (1100 kg/d) a gravitačné zahusťovanie primárneho kalu (objem novej zahusťovacej nádrže 90 m3). Postaví sa nová zahusťovacia nádrž (priemer 6 m, výška 3,0 m, V = 90 m3). Anaerobicky stabilizovaný kal sa bude mechanicky odvodňovať pásovým lisom. Predpokladá sa využitie stabilizovaného kalu v poľnohospodárstve.
· ČOV ŠAĽA-VEČA
 ČOV Šaľa-Veča je v prevádzke od roku 1984. Naprojektovala sa ako aeróbna biologická čistička s čiastočnou aeróbnou stabilizáciou kalu. Modernizácia ČOV v súvislosti s odstránením dusíka (nitrifikačné a denitrifikačné procesy), technické riešenie aeróbnej stabilizácie kalu a súčasná chemická precipitácia fosforu sú hlavné ciele rekonštrukcie ČOV.
Nainštalujú sa nové mechanicky čistené jemné sitá so 6 mm otvormi. Zmodernizuje sa a zrekonštruuje sa súčasné biologické čistenie ČOV. Ide o biologické procesy nitrifikácie a denitrifikácie a súčasnú chemickú precipitáciu fosforu. Aplikuje sa dvojlinkové usporiadanie stupňa biologickej úpravy. 

Existujúce finálne sedimentačné nádrže (V = 880 m3) sa zrekonštruujú na oxicko/anoxické regeneračné nádrže. Toto umožní zvýšiť SRT v aktivovanom kalovom systéme, aby sa dosiahli podmienky požadované na aeróbnu stabilizáciu kalu. Zahrnutie regeneračných nádrží do upravovacej linky tiež prispeje k lepšiemu rastu mikroorganizmov vytvárajúcich zhluky na základe zásady metabolickej selekcie.
Na konci každej regeneračnej nádrže sa vytvorí anoxická sekcia. V každej sekcii sa nainštaluje miešacie zariadenie (P = 1.5 kW). Tiež sa do oxických sekcií nainštalujú prevzdušňovacie prvky na dodávanie 900 kgO2/deň.
Existujúce prevzdušňovacie nádrže (V = 2700 m3) sa premenia na predodnitrifikačné systémy (Vox = 2 x 1050 m3), Vanox = 2 x 300 m3). Každá oxická zóna bude rozdelená dvomi pozdĺžnymi stenami na tri kanále, aby sa priblížila režimu piestového toku v bioreaktoroch. Tiež sa nainštalujú prevzdušňovacie prvky na dodávanie 1900 kgO2/deň. Každá anoxická zóna bude rozdelená usmerňovačmi na štyri sekcie. Nainštalujú sa dve kalové obehové čerpadlá (Q = 69,67 m3/h P = 3 kW) na udržanie internej recirkulácie. 

Postaví sa nová budova vzdušného dúchania so štyrmi vzduchovými dúchadlami (Q = 20 m3/min, p = 400 mbar, P = 22 kW).
Bude sa uplatňovať súčasná chemická precipitácia nadmerného fosforu. Postavia sa polyetylénové kontajnery (10 m3) a nainštaluje sa dávkovacie zariadenie precipitačného činidla (0.5 kW). 

Postavia sa dve nové kruhové sekundárne nádrže. Objem každej nádrže je 1038 m3, povrchová plocha je 346 m2 a výška je 3 m.
Postaví sa a vybaví sa nová čerpacia stanica na vrátený a nadmerný kal (tri kalové čerpadlá Q = (8.0 – 26.1) l/s, 3 kW prietokom riadeným frekvenčným konvertorom).
Aeróbne stabilizovaný kal (800 kg/d) sa pred ďalším zneškodňovaním mechanicky zahustí (nové rotačné zahusťovadlo Q = 20 m3/h P = 1.1 kW) uložené v existujúcej nádrži na uskladnenie kalu a mechanicky odvodnené (nový pásový lis Q = 5 m3/h, P = 1.5 kW). Predpokladá sa poľnohospodárske použitie aeróbne stabilizovaného kalu.
7. Ciele
Celkovým cieľom opatrenia je zvýšiť úroveň čistenia odpadových vôd v okrese Šaľa, aby spĺňala relevantné smernice EÚ:;

· 2000/60/EEC: Rámcová smernica o vodách;
· 91/271/EEC: o čistení mestských odpadových vôd
· 91/676/EEC: o dusičnanoch;
· 86/276/EEC: o využití kanalizačného kalu v poľnohospodárstve;
· 80/68/EEC: o podzemnej vode;
· 78/689/EEC: o kvalite vody pre sladkovodné ryby;
· 76/464/EEC: o nebezpečných látkach;
· 75/440/EC: o povrchovej vode. 

Príspevok projektu k dosiahnutiu súladu s vyššie uvedenými smernicami je takýto:
2000/60/EEC: Rámcová smernica o vodách - realizácia opatrenia má mať za výsledok zlepšený ekologický a chemický stav rieky Váh v dôsledku znížených vstupov znečisťujúcich látok z ČOV Šaľa a Šaľa-Veča ako aj zníženia vypúšťania zo žúmp a únikov zo stok do podzemnej vody.
91/271/EEC: Čistenie mestských odpadových vôd – projekt je navrhnutý tak, aby dosiahol úplný súlad so smernicou pre odpadovú vodu vytvorenú obyvateľmi domácností, komerčnými, priemyselnými a inštitucionálnymi zdrojmi v Šali a okolitých dedinách. Pokrýva to čistenie všetkých tokov odpadových vôd pri suchom počasí a limity pretekania prívalovej dažďovej vody z existujúceho kombinovaného kanalizačného systému Šale počas mokrého počasia;
· 91/676/EEC: Nitráty – zvýšenie miery pripojenia na potrubný kanalizačný systém v Šali a okolitých dedinách na 100% zníži súčasné vypúšťanie odpadovej vody zo žúmp s vysokým obsahom čpavku do podzemných vôd;
· 86/276/EEC: Využitie kanalizačného kalu v poľnohospodárstve – zabezpečenie kapacity ČOV prijímať odpad zo žúmp umožní skončiť so súčasnou praxou vynášania žumpového odpadu na poľnohospodársku pôdu. Okrem toho sa kvalita kalu produkovaného v existujúcej ČOV zlepší tak, aby umožnil plnenie smernice;
· 80/68/EEC: podzemná voda - zabezpečenie potrubnej kanalizácie pre vyše 13 000 obyvateľov odstráni znečistenie podzemnej vody zo žúmp, ktoré nie sú vodotesné, a rekonštrukcia 6 km stok v zlom stave tiež zníži znečistenie podzemnej vody;
78/689/EEC: Kvalita vody pre sladkovodné ryby - kvalita vody v rieke Váh sa v dôsledku realizácie tohto opatrenia zvýši; 

· 76/464/EEC: Nebezpečné látky - možno očakávať určité zníženie nebezpečných látok v dôsledku čistenia odpadovej vody;
75/440/EC: Povrchová voda - kvalita vody v rieke Váh sa v dôsledku realizácie tohto opatrenia zvýši. 

Projekt si konkrétne kladie za cieľ:
- zaručiť dopravu a úpravu odpadovej vody v okrese Šaľa a jej vypúšťanie do prijímajúcej vody v súlade s vyššie uvedenou legislatívou;
- zníženie znečistenia podzemnej vody znížením presakovania odpadovej vody zo žúmp a nekontrolovaného a nezodpovedného vypúšťania obsahu žúmp do prírodného prostredia; 

- ochrana zdrojov termálnej vody v oblasti; 

- vytvoriť podmienky pre rozvoj dedín v okrese Šaľa najmä pre rozvoj domovej výstavby, podnikateľských aktivít, kultúry, športu a ďalších ľudských aktivít v meste Šaľa, vrátane časti Šaľa-Veča, a susedných dedín Kráľová nad Váhom, Tešedíkovo, Žihárec, Dlhá nad Váhom, Horná Kráľová a Močenok.
Realizácia projektu sa môže merať podľa nasledujúcich indikatívnych ukazovateľov:
	Fyzický ukazovateľ
	Jednotková hodnota 

(napr. m3, bm, počet)
	Objem

	Kanalizačný systém Šaľa
	
	

	Rekonštrukcia stok
	m
	6,014

	Rekonštrukcia spojov stok
	počet
	110

	Nové gravitačné stoky
	m
	41,081

	Nové napojenia na gravitačné stoky
	počet
	2,904

	Nové tlakové stoky
	m
	11,398

	Nové napojenia na tlakové stoky
	počet
	175

	Nové čerpacie stanice
	počet
	47

	
	
	

	Kanalizačný systém Šaľa-Veča
	
	

	Nové gravitačné stoky
	m
	28,996

	Nové napojenia na gravitačné stoky
	počet
	1,440

	Nové tlakové stoky
	m
	5,723

	Nové napojenia na tlakové stoky
	počet
	1

	Nové čerpacie stanice
	počet
	8

	
	
	


8. Harmonogram prác

	Pracovná kategória
	Začiatok
	Dokončenie

	Štúdia uskutočniteľnosti
	23/07/02
	25/11/02

	Ekonomická analýza
	23/07/02
	25/11/02

	Finančná analýza
	23/07/02
	25/11/02

	Analýza vplyvov na životné prostredie
	10/02
	03/03

	Projektové štúdie
	11/02
	04/03

	Tendrová dokumentácia 
	01/10/02
	20/11/02

	Výkup pôdy
	n/a
	n/a

	Výstavba
	10/04
	01/07

	Prevádzková fáza
	02/07
	


9. Ekonomická a sociálna analýza nákladov a prínosov:
Projekt má niekoľko pozitívnych socio-ekonomických efektov: projektu je pozitívnych. Podrobnosti hlavných prínosov identifikované v analýze spolu s priradenými hodnotami:
	Prínos (napr. časová úspora)
	Jednotková hodnota
	Súčasná hodnota (SH)
	% celkových prínosov

	úspory z vyprázdňovania žúmp
	mil. EUR
	0,064
	0,14

	prínos zdroja vody
	mil. EUR
	1,34
	2,83

	prínosy zníženia zápachu
	mil. EUR
	0,027
	0,06

	prínosy hospodárskeho rozvoja
	mil. EUR
	40,575
	85,36

	rekreačné prínosy
	mil. EUR
	3.162
	6.7

	ďalšie pracovné príležitosti vytvorené v rámci rekonštrukcie 
	mil. EUR
	2.076
	4.4


10. Hlavné prvky finančnej a ekonomickej analýzy
Investičné náklady súvisiace s projektom čiastočne pokryje konečný príjemca prostredníctvom bankovej pôžičky. Aby sa zabezpečilo financovanie tejto pôžičky, tarifa sa zvýši počas obdobia rokov 2004 – 2006 o 69%. Táto tarifa vychádza zo štúdie dostupnosti, podľa ktorej výdavky na pitnú a odpadovú vodu spolu budú pre priemernú domácnosť predstavovať 3% priemerného čistého príjmu v roku 2009.
Finančná analýza projektu vychádzajúca z grantu ISPA vo výške 67,5% a príspevku zo štátneho rozpočtu vo výške 25% vypočítala internú finančnú mieru návratnosti vo výške 7,7% a čistú súčasnú hodnotu vo výške € 356 852.
Analýza nákladov a prínosov ukázala ekonomickú mieru návratnosti 18,05%, a ekonomickú netto súčasnú hodnotu 30 517 537 a pomer prínosov k nákladom 2,02%.
Bez grantov z ISPA a štátneho rozpočtu by nebolo možné udržať tarify v rámci primeranej úrovne dostupnosti.
Konečným príjemcom je Západoslovenské vodárne a kanalizácie, Bratislava, ktorá je regionálnou spoločnosťou vo vlastníctve obce. Preto sa odteraz budú musieť všetky investície a prevádzky pokryť z taríf, čím sa rešpektuje zásada finančnej zodpovednosti znečisťovateľa.
11. Posudzovanie vplyvov na životné prostredie
Na projekt sa vzťahuje príloha II smernice 85/337/EEC, v znení smernice 97/11/EEC, keďže hodnote ekvivalentných obyvateľov pre projekt je menej ako 100 000. 

Ministerstvo životného prostredia postupujúc podľa článku 4 témy 2 smernice 85/337/EEC, v znení smernice 97/11/EEC a v súlade s hranicou pre úplné hodnotenie vplyvov na životné prostredie podľa zákona č. 127/1994 (EO 100 000), rozhodlo, že projekt sa nebude hodnotiť v súvislosti s EIA. 

Kompetentný orgán informoval verejnosť dňa 11.03.2003, že na projekt sa vzťahuje príloha II smernice 85/337/EEC, v znení smernice 97/11/EEC. 

Projekt nebude mať vplyv na lokality dôležité z hľadiska zachovania prírody (napr. potenciálne lokality Natura 2000 ).
Ciele projektu sú v súlade s cieľmi ochrany prírody a krajiny. 

V okrese Šaľa je hlavným priemyselným znečisťovateľom Duslo-Šaľa, výrobca umelých hnojív. Táto spoločnosť má vlastný separovaný kanalizačný systém a ČOV. 

12. Náklady a pomoc (v  €)

12.1. Rozpis nákladov medzi jednotlivými druhmi výdavkov: 

	Položka
	Celkové náklady
	Oprávnené náklady

	Poplatky za projektovanie a plánovanie
	
	

	Výkup pozemkov 
	
	

	Príprava staveniska
	
	

	Hlavné stavebné práce 
	15 118 651
	15 118 651

	Stroje a zariadenia
	4 022 741
	4 022 741

	Technická pomoc
	
	

	Stavebný dozor  
	1 040 622
	1 040 622

	Rezervy
	1 133 484
	1 133 484

	Dane/verejné poplatky
	2 984 169
	

	S P O L U  
	24 299 667
	21 315 498


	Náklady celkom
	Neoprávnené výdavky
	Celkové oprávnené náklady
	Grant 

ISPA
	Miera grantu
%

	24 299 667
	2 984 169
	21 315 498
	14 387 961
	67,5


13. Účasť medzinárodných finančných inštitúcií

Finančná spoluúčasť konečného príjemcu môže byť financovaná čerpaním pôžičky z EIB/Slovenskej  záručnej  a rozvojovej banky.

14. Osobitné podmienky súvisiace s týmto opatrením 

Pozri podmienky uvedené v článku 8.

plán verejného obstarávania

Práce budú realizované v súlade s plánom verejného obstarávania uvedeného v Prílohe I.a.

PrÍloha I.a

Predbežný plán verejného obstarávania

	Verejná súťaž 

č.:
	Charakteristika prác a služieb, ktoré sú predmetom verejnej súťaže
	Typ kontraktu (práce, dodávky alebo služby)
	Predbežne stanovený mesiac verejnej súťaže
(mesiac/ rok)
	Odhadovaná hodnota kontraktu (EUR)
	Miera úhrady faktúr, týkajúcich sa konkrétneho kontraktu

	1
	Kanalizačné práce vrátane čerpacích staníc a prípojok 
	Kontrakt na práce
	05/04
	13 935 885
	67,5%

	2
	Projektovanie a výstavba čistiarne odpadových vôd
	Kontrakt na práce
	05/04
	6 338 991
	67,5%

	3
	Riadenie kontraktov,  kontrola projektovej dokumentácie  a stavebný dozor
	Kontrakt na služby
	05/04
	1 040 622
	67,5%


Konkrétne podmienky pre udelenie kontraktov budú k dispozícii v Úradnom vestníku Európskych spoločenstiev a/alebo na internete.

[image: image1.emf]PRÍLOHA  II

Názov opatrenia:

ISPA číslo:

2003 SK 16 P PE 015

Euro

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

(%) (%) (%)

=2+3

=5+7+8+9+10

=3/1 =5/3 =11/1

2000

- - - - - - - - - - - -

2001

- - - - - - - - - - - -

2002

- - - - - - - - - - - -

2003

3 000 000 - 3 000 000 - 3 000 000 - - - - - - -

2004

- - - - - - - - - - - -

2005

8 510 369 - 8 510 369 - 8 510 369 - - - - - - -

2006

2 877 592 - 2 877 592 - 2 877 592 - - - - - - -

nerozpočtované 

9 911 706

2 984 169

6 927 537 -

-

- 5 328 875 - -

1 598 662 -

-

Spolu

24 299 667 2 984 169 21 315 498 - 14 387 961 67,5 5 328 875 - - 1 598 662 - -

Konečný príjemca

Pôžička z MFI/SZRB

FINANČNÝ PLÁN (na základe záväzkov z rozpočtu EÚ)

Neoprávnen

é náklady

Štátny 

rozpočet

Regionálna 

správa

Miestna 

správa

Iné *

ISPA

Národné orgány

Pôžička z MFI **

Oprávnené náklady

Spolu

Rok

Celkové 

náklady

Systém odkanalizovania a čistenia odpadových vôd v meste Šaľa a priľahlom regióne



   




